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Va multumim

Va multumim ca ati achizitionat un produs Haier.

RO

Cititi aceste instructiuni cu atentie inaintea folosirii acestui aparat. Instructiunile contin in-
formatii importante care va vor ajuta sa beneficiati din plin de aparatul dumneavoastra si
sa asigurati o instalare, o utilizare si o intretinere adecvate si sigure.

Pastratiacest manual laindemana ca sa il puteti consulta pentru folosirea adecvata a apa-

ratului.

Daca vindeti aparatul, il dati altcuiva sau 1l Iasati in casa dupa mutare, asigurati-va ca dati
mai departe si acest manual pentru ca noul proprietar sa se familiarizeze cu aparatul si cu

avertismentele de siguranta.
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i)
()
&AVERTIZARE!

Risc de ranire sau sufocare!

Legenda

Avertisment - Informatii importante referitoare la
siguranta

Informatii generale si sfaturi

Informatii de mediu

Eliminarea

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane.
Puneti ambalajul in containerele adecvate pentru re-
ciclare. Ajutati la reciclarea deseurilor provenite din
echipamentele electrice si electronice. Nu eliminati
echipamentele marcate cu acest simbol impreuna cu
gunoiul menajer. Returnati produsul la unitatea locala
de reciclare sau contactati administratia municipala.

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie. Taiati cablul de alimentare
si eliminati-I. Indepartati cremona pentru a evita situatia in care copiii sau animalele de
companie raman inchisiin interiorul aparatului.

&AVERTIZARE!

Aparatul nu trebuie alimentat printr-un dispozitivde comutare extern, cum ar fi un tem-
porizator, nu trebuie conectat la un circuit care este pornit si oprit in mod uzual de un

dispozitiv utilitar.
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1-Informatiiprivindsiguranta RO

Inainte de pornirea echipamentului pentru prima oara, cititi ur-
matoarele indrumairi referitoare la sigurantal:

& AVERTIZARE!

inainte de prima utilizare

» Asigurati-va ca nu exista deteriorari in urma transportului.

» Asigurati-va ca toate bolturile de transport suntindepartate.

» Indepértati toate ambalajele si nu le [3sati la indemana copiilor.

» Manipulati aparatul cu ajutorul a cel putin inca unei persoane,
deoarece este greu.

Utilizare zilnica

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si
persoane cu capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa
sau fara experienta si nu sunt familiarizate cu aparatul numai
daca acestea sunt supravegheate sau sunt instruite privind utili-
zarea aparatuluiintr-o maniera sigura siinteleg posibilele perico-
le ce pot aparea.

» Nu lasati copiii mai mici de 3 ani sa foloseasca aparatul cu excep-
tia cazuluiin care sunt supravegheatiin permanenta.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

» Nu lasati copiii sau animalele de companie sa se apropie de apa-
rat atunci cand usa e deschisa.

» Nudepozitati agentii de spalare laindemana copiilor.

» Trageti fermoarele, reparati firele desirate si aveti grija de obiec-
tele mici pentru ca rufele sa nu se incalceasca. Daca e necesar,
folositi un saculet sau o plasa.

» Nu atingetiaparatul daca nu suntetiincaltat sau cu maini si pi-
cioare ude sau umede.

» Nu acoperiti sau nuincapsulati aparatul in timpul functionarii
pentru a permite umezelii sa se evaporeze.

» Nu punetiobiecte grele sau surse de caldura sau umezeala dea-
supra aparatului.

» Nu folositi sinu depozitati detergenti inflamabili sau agenti de
curatare uscata in vecinatate.

» Nu spalatirufe tratate cu solventiin aparat fara a le fiuscat inain-
te la aer.
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& AVERTIZARE!

Utilizare zilnica

VVVVYyYVYYVYY
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Nu indepartati sau nu inserati stecherul in prezenta gazelor inflamabile
Nu spalati cu apa fierbinte cauciucul sau materialele spongioase.

Nu spalati rufe manijite cu faina.

Nu deschideti compartimentul de detergentiin timpul ciclului de spalare.
Nu atingeti usain timpul procesului de spalare, este fierbinte.

Nu deschideti usa daca nivelul apei este vizibil peste hublou.

Nu fortati deschiderea usii. Usa este dotata cu un dispozitiv de autobloca-
re si se va deschide imediat dupa incheierea procedurii de spalare.

Opriti aparatul dupa fiecare program de spalare siinainte de inceperea
oricarei intretineri de rutina si déconectati aparatul de la alimentarea
electrica pentru a economisi energie si pentru ca dumneavoastra sa fitiin
siguranta.

Tineti de stecher, nu de cablu, atunci cand deconectati aparatul.

Asigurati-va ca incaperea este uscata si bine ventilata. Temperatura ambi-
entala trebuie sa fieintre 5°C si 35°C.

Nu ﬁcoperiti niciun orificiu de ventilatie de la baza, cu un covor sau obiecte
similare.

Zonadin jurul aparatului trebuie ferita de praf siscame

Inainte de a utiliza aparatul, asigurati-va cain interior sunt doar rufe nu si
animale de companie sau chiar copii.

Usuca numai textile spalate cu apa.
Asigurati-va ca nu depasiti sarcina nominala de incarcare.
Goliti buzunarele rufelor de articole precum brichete sau chibrituri.

Folositibalsam de rufe sau produse similare in conformitate cu specifica-
tiile producatorului mentionate pe ambalaj.

Avetiin vedere cd ultima parte a ciclului de uscare se desfasoara fara
caldura (ciclu de racire) pentru siguranta ca hainele vor ramane | o tempe-
ratura care nu le va afecta.

Nu ldsati prea mult aparatul ne_supravegheat?n_timf)ul functionarii Daca
avetiintentia de a absenta mai mult timp, opriti ciclul de uscare si deco-
nectatiaparatul de la priza,

Nu OFIIU aparatul decat daca ciclul de uscare este finaljzat, exceptand
cazulin'care toate articolele sunt indepartate rapid si rasfirate, astfel incat

caldura sa poata fi disipata.
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& AVERTIZARE!

Utilizare zilnica
Nu uscatiun aparat urmatoarele articole:
» Articole nespalate.

» Articolele contaminate cu substante inflamabile precum ulei de
gatit, acetona, alcool, benzina, petrol, cherosen, solutii de inde-
partat pete, terebenting, ceruri, substante de indepartat cearg,
sau alte chimicale. Vaporii pot cauza declansarea focului sau
chiar explozia. Aceste articole trebuie maiintai spalate manual
in apa fierbinte cu cantitate suplimentara de detergentiar apoi
uscare la aer liber, inainte de a fi uscate in aparat.

» Articolele care contin vata sau umpluturi (de exemplu perne,
jachete), umplutura poate iesi si poate aprinde aparatul.

» Articole care contin proportii mari de cauciuc, burete, (latex
spuma) sau cauciuc sub forma de articole precum capisoane
de baie, textile impermeabile, articole cauciucate, siarticole cu
invelitoare si perne cu umplutura din cauciuc buretos.

Opriti aparatul  dupa  fiecare  program de uscare
pentru a economisi energie si pentru siguranta.

Intretinerea / curatarea

» Asigurati-va ca supravegheati copiii daca acestia efectueaza
operatiuni de curatare sau intretinere.

» Deconectatiaparatul de la reteaua electrica inainte sa efectuati
orice fel de operatiuni de rutina pentru intretinere.

» Pastrati partea de jos a deschiderii curata si deschidetiusa si
compartimentul de detergent daca aparatul nu este in uz, pen-
tru a evita acumularea mirosurilor.

» Nu folositi spray cu apa sau jet pentru a curata aparatul.

» Cablul de alimentare electrica deteriorat, trebuie inlocuit de pro-
ducator, reprezentantul sau de service sau persoane cu calificari
similare pentru a evita orice pericol.

» Nuincercati sa reparati aparatul singur. In caz de reparatie, con-
tactati departamentul nostru de relatii cu clientii.
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Instalarea

» Alegetiun loc care permite deschiderea completa a usii. Nu instalati aparatul in
spatele unei usi care poate fiincuiata, in dreptul unei usi glisante sau a unei usi cu
balamale in partea opusa usii aparatului, deoarece acest fapt va limita deschide-
rea completa a usii aparatului.

» Aparatul trebuie sa fie plasat intr-un loc bine aerisit. Alegetiun loc care permite
deschiderea completd a usii.

» Nuinstalati niciodata aparatul in aer liber intr-un loc umed sau intr-o zong care
ar putea favoriza scurgerile de apa, de exemplu sub saulanga o chiuveta. In cazul
unei scurgeri de apa, intrerupeti alimentarea silasati masina sa usuce natural.

» Instalati sau folositi aparatul doar in locuri unde temperatura depaseste 5°C.

» Nu plasati aparatul direct pe covor, sauin apropierea unui perete sau a unei piese
de mobila.

» Nuexpunetiaparatul lainghet sauin lumina directa a Soarelui sau langa surse de
caldura (de exemplu, sobe, radiatoare).

» Asigurati-va cainformatiile electrice de pe placuta de identificare sunt conforme
cu sursa de alimentare. In caz contrar, contactati un electrician.

» Nufolositi adaptoare de prize si prelungitoare.
» Asigurati-va ca folositi cablul electric si setul de furtunuri furnizat.

» Asigurati-vd canu ati avariat cablul electric si stecherul. Dacd este avariat, apelati
la un electrician pentruinlocuire.

» Folositi o priza separata cuimpamantare pentru sursa de alimentare care este
usor accesibild dupa instalare. Echipamentul trebuie impamantat. Doar in Marea
Britanie: Cablul de alimentare al echipamentului este dotat cu un stecher cu 3
fire (fImpamantare) care se potriveste unei prize standard cu 3 fire (impaman-
tare). Nu taiati sau nu deconectatiniciodata al treilea fir (impamantarea). Dupa
instalarea echipamentului, stecherul trebuie sa fie accesibil.

» Asigurati-va ca racordurile si conexiunile furtunurilor sunt bine stranse sinu pre-
zintd scurgeri

Domeniu de utilizare

Acest aparat este destinat doar spalarii rufelor care pot fi spalate la
masina de spalat. Urmatiintotdeauna instructiunile de pe eticheta
fiecarui articol. Este conceput exclusiv pentru uz casnic, in interior.
Acesta nu este destinat utilizarii in scopuri industriale.

Nu este permis sa produceti schimbari sau modificari acestui dispo-
zitiv. Folosirea in afara domeniului de utilizare poate provoca perico-
le, pierderea garantiei si nulitatea raspunderii producatorului.
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@ Nota:

Din cauza schimbarilor tehnice si a diferentelor dintre modele, ilustratiile din urmatoare-
le capitole ar putea diferi fata de modelul dumneavoastra.

2.1 Imaginea aparatului
Din fata (Fig. 2- 1): Din spate (Fig. 2- 2):

2-1 2-2 1 234 5 67

T

—_

Bara de fier (I1-12) (numai HWD 100)
Bolturi de transport (T1-T4)

N

_ 3 Intaritura perete spate
1 gaerr]:ezjrepﬁ;’gu Detergent/Bal (nurmai WD 100)
4 Cablude alimentare
2 Blat
3 p » a3 5 Furtunde scurgere
arjou € comanda 6 Supapa pentruadmisie apa
4 Usa 7 Suruburiintaritura perete spate
5 Capac defiltru (R1-R10) (nurmai HWD 100)

6 Picioare reglabile

2.2 Accesorii
Verificati accesoriile sidocumentatia conform listei. (Fig.: 2- 3):

@Q% m 2x
2x C—

Suportul Tampoane

2-3

afjtﬁ;gddee 6Dopuride ¢+ nuluide pentrureduce- dCertiﬁcaJ;;— Pf}tgal_rwualde
dmisie-ce mascare . roere  reazgomotului G garantie utiizare
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3-1

1 Butonul"Pornire” 3 Ecran 5 Butoanele functiilor

2 Selector pentru programe 4 Sertar pentru Detergent/Bal- 6 Buton"Start/Pauza”
sam de rufe

@ Nota : Semnal acustic

In urmatoarele situatii se va auzi un semnal acustic:

» cand este apasat un buton

» la finalul unui program
» cand este rotit selectorul de programe

Dupé caz, semnalul acustic poate fi deselectat; consultati UTILIZARE ZILNICA (pagina 19 - paragraf 6.13).

3.1 “Buton Pornire 3-2

Atingeti usor acest buton (Fig. 3-2) pentru a porni, @

ecranul se va aprinde, indicatorul butonului ,Start/Pa-

use” va lumina intens. Atingeti-I din nou timp de apro-
ximativ 2 secunde pentru a-l opri. Daca nu va fi activat

niciun program sau element de pe panou, dupa o peri-
o0ada, masina se va opri automat.

3-3
3.2 Selectorul pentru programe

Prin rotirea butonului (Fig. 3-3) poate fi selectat unul
dintre cele 14 programe, indicatorul LED corespon-
dentvalumina, iar setarea implicita va fi afisata.

3.3 Ecran

Ecranul (Fig. 3-4) afiseaza urmatoarele informatii:
» Timp de spalare/uscare

» Intarziere pentru finalizare

» Coduride eroare siinformatii de service

| 4

>

Simbolurile afisajului
Viteza, temperatura etc.
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3.4 Simboluri

Simboluri

Semnificatie

i-Refresh

Usa tamburului este blocata

Panoul de control este blocat

Aparatul este conectat la Wi-Fi

Simboluri Semnificatie
A Alarma
w Prespalare
C'—) Intarziere
ﬁs Uscare

3.5 Butoanele functiilor

Butoanele functiilor (Fig. 3-6) activeaza optiunisupli-
mentare in programul selectat, inainte ca acesta sa
inceapa. Vor fi afisatiindicatorii corespondenti.

La pornirea aparatului cat sila setarea unui nou pro-
gram, vor fi afisate toate optiunile.

Daca un buton are optiuni multiple, optiunea dorita
poate fi selectata prin apasare succesiva a butonului.

@ Nota: Setarile din fabrica

Nu exista cerinte speciale, sunt recomandate setarile implicite.

3-7

Delay

3.5.1-Butonul cu functia ,Delay” (intarziere)

Apasati acest buton (Fig. 3-7) pentru ca programul s&
Inceapa cuintarziere. Intarzierea la sfarsitul perioadei
poate fi crescutd in paside 30 minute, de la 0,5 - 24 ore.
De exemplu, afisajul dezactivat &:30 indica faptul ca
ciclul se vaincheiain 6 ore si 30 minute. Atingeti buto-
nul "Start/Pauza” pentru a activaintarzierea. Nu este
disponibil pentru programele ,,Stoarcere”, ,i-Refresh” si
.Eco 40-60".

( 1 )Not: Detergent lichid

Nu este recomandat sa activati finalizarea cuintarziere atunci cand folositi detergent lichid.

3-8

10

3.5.2-Butonul cu functia .i-Refresh”

Atingeti acest buton (Fig. 3-8) Programul poate fi selec-
tat, pictograma i-Refresh se va aprinde, iar indicatorul din
mijlocul butonului este aprins. Utilizatorii selecteaza timp
diferit pentru functia ,i-Refresh”, in functie de nevoile
personale. Este utilizat pentru indepartarea mirosurilor
proaspete, indepartarea prafului, indepartarea acarienilor
siindepdrtarea umiditatii.
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3.5.3-Butonul cu functia. .,Temp."” (Temperaturad)

Apésati acest buton (Fig. 3-9) pentru a schimba
temperatura programului de spalare. Daca nu va fi
iluminata nicio valoare (afisajul ,--°C"), apa nu va fi
incalzita.

3.5.4-Butonul cu functia ,.Speed” (Viteza)

Atingeti acest buton (Fig. 3-10) pentru a schim-
ba sau a deselecta etapa de stoarcere a pro-
gramului. Daca nu va fi indicata nici o valoare
(,4") rufele nu vor fi stoarse.

3.5.5 Butonul cu functia ,.Extra Rinse” (Extra Clatire)

Atingeti acest buton (Fig. 3-11) pentru a limpezi rufele
mai intens cu apa proaspata. Este recomandat pentru
persoane cu piele sensibila.

Prin atingerea butonului de cateva ori poate fi selectat

3-9

Speed

Extra Rinse

3-11

unul pana la trei cicluri suplimentare. Acestea apar pe

afisajul P--1/P--2/P--3. Unele optiuni de program
sunt diferite.

3.5.6 Butonul cu functia ,,Dry level” (Nivel de uscare)

Atingeti acest buton (Fig. 3-12) pentru ca schimba sau Dry Level

deselecta etapa de uscare a programului in functie de
nevoi.

@ Nota: recomandarii-Refresh

>

Va rugam sa inchideti nasturii si fermoarele inainte de i-Refresh. Pentru imbracamintea cu
captusealad adeziva, decoratiuni (garniturad PU, diamant, catarama, brosa, decoratiuni metalice,
protectii, pandantive etc), adeziv, verificati designul obiectelor metalice, va rugam sd aveti grija.
Imbracamintea pentru i-Refresh trebuie sa fie imbracaminte uscata; daca hainele sunt ude sau
umede, va rugam sa le uscatila aer inainte de i-Refresh Care, cum ar fii-Refresh cu haine umede,
exista unrisc de contractie, deformare.

Va rugam sa utilizati o carpa moale pentru a proteja broderia si decoratiunile de pe suprafata hai-
nelor pentru a evita zgarierea suprafetei hainelor.

Imbracamintea cu suport (cum ar fi rochia de mireasa), va rugam sa scoateti suportul inainte de
spalarea cu aer.

i-Refresh are functia de a elimina mirosul, va rugam sa nu adaugati parfum, odorizant etc.

Va rugam sa nu introduceti prea multe haine. Pentru cele mai bune rezultate se recomanda un
singur ciclu de spadlare.

Dupai-Refresh, poate ramane praf pe usa si pe geam. Stergeti frecvent stratul dintre geam siusa.
Nu este potrivit pentru jachete mari, matlasate; potrivit pentru jachete mici, scurte.

11
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3-13

Delay -+ i-Refresh

3.6 Buton”Start/Pauza”

Apasati usor acest buton (Fig. 3-13) pentru a incepe
sau aintrerupe programul actual afisat. In timpul setarii
programului sin timpul functionarii acestuia, indicato-
rul LED de deasupra butonului va lumina intens, daca
esteintrerupt va lumina intermitent.

3.7 Blocare acces copil @

Cand alegeti un program si il porniti, apasati simultan
pentru 3 secunde butoanele ,Delay” si ,i-Refresh”
(Fig.3-14) pentru a bloca toate elementele de pe pa-
nou mpotriva activarii accidentale . Pentru deblo-
care va rugam sa apasati din nou cele doua butoane.
Indicatorul pentru functia de blocare acces copil va lu-
mina atunci cand aceasta este activa. Aceasta carac-
teristica este optionald atunci cand masina de spalat
functioneaza.

Cand functia de blocare acces copil este activataiar un
buton este apasat, pe ecranvafiafisatcLat (Fig. 3-15).
Modificarea nu va fi aplicata.

@ Nota: Blocare acces copil

Blocare acces copil care este configurata manual trebuie anulata manual sau va fi anulata
automat la sfarsitul programului. Oprirea si informatiile de eroare nu vor anula Blocare acces
copil. Aceasta va fiinca activa la urmatoarea pornire a aparatului.

» Daca utilizati functia Blocare acces copil, maiintai apasati tasta de program, apoi functia Blo-

care acces copil va fi activa.

» Apasati continuu timp de 3 secunde, simbolul Blocare acces copil va lumina, iar functia va fi
activata.
» Functia Blocare acces copil nu poate fi setata sau anulata prin Aplicatia hOn.

3-16

/_Lﬁjﬁ

Extra Rinse+ Dry level

12
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3.8 Autocuratarea .,

Dupéa executarea programelor ,Uscare" si ,i-Refresh”, pot
aparea putine reziduuri gen puf, praf sau alte substante elibe-
rate de rufe in burduf sauintambur. Acest fapt nuindicd o pro-
blema de functionare a produsului si se recomanda curatarea
acestora. Produsul este dotat cu un program special pentru
aceasta curatare. Nu folositi detergent siasigurati-va ca rufele
nu se afla in interiorul tamburului.

Pentru orice program in modul Stand-by, apasati lung ,Extra
Rinse" + ,Dry Level" pentru a scoate suportul-consold pen-
tru auto-curatare. Mai intéi este afisat codul ,SFCL" timp de 2
secunde, apoi este afisat 0:08. Apasati ,Start” pentru a incepe
numaratoarea inversa, apoi este afisat ,END" (Final) cand pro-
gramul este terminat.

Dupa curatare, deschideti usor usa si tineti-o deschisa.
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3.9 Sertarul pentru detergent

Deschideti sertarul pentru dozare, se vor vedea urma-
toarele componente (Fig. 3-14):

1: Compartimentul principal de spalare pentru deter-
gent pudra sau lichid.

2: Clapa pentru selectarea tipului de detergent:
ridicati-o pentru detergent pudra, Idsati-o jos pentru
detergent lichid.

3: Compartimentul pentru balsam de rufe.

4: Compartiment de pre-spalare pentru o cantitate
mica de detergent pudra.

5: Blocati clapeta, apasati-oin jos pentru a scoate
sertarul pentru dozare.

Recomandarea privind tipul de detergenti este potrivi-
ta pentru diferitele temperaturi de spalare; consultati
manualul detergentului.

13
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¢ Da, o Optional, / Nu

@ Detergent

Compartimentul detergentului pentru:

@ Balsam de rufe sau produse de ingrijire
© Detergent?

14

Program

Bumbac
Lana

Delicate
Rapid 15 2
Uscare
Bumbac20°C

Remote

Pilota
Sintetice

Smart

Stoarcere

ECO-40-
60

Sarcina maxima
4)
inkg

spalare
inkg

uscare
inkg

HWD80/
HWD90/
HWD100

8/9/10 5/6/6

2/2,5/2.,5 /

2/2,5/2,5 /

2 1

/ 5/6/6
8/9/10 5/6/6

/ /
2/2,5/2.,5 /

4/4,5/5 2,5/3/3

8/9/10 5/6/6
8/9/10 /
8/9/10 /

* Apa nu este incalzita.
Y Alegeti 90°C ca temperatura de spalare pentru cerinte speciale de igienizare.
2 Reduce cantitatea de detergent datorita duratei scurte a programului.

3 Cantitate mica de detergent pudra sau deloc.
 Referitor la rufe uscate.

Temperatura
n°Cc?
b
interval §
selec- +
tabil %
N
pana
aoo 40
*lad40  *
*la30 30
*la40 *
/ /
/ /
/ /
*la40 30
*la60 40
*lae0 30
/ /
/ /

Tip de tesatura

Bumbac

Tesatura din
bumbac sau cu
continut de bum-
bac, care poate fi
spalata in masina
Rufe delicate sau
din matase

Bumbac/Sintetice

Bumbac/Sintetice

Bumbac
/

Bumbac

Tesaturi sintetice
sau amestec
Amestec de rufe din
bumbac si sintetice,
putin murdare
Tesatura rezis-
tenta

Viteza

stoar-
cere

prese-
tata

inrpm

1400

800

600

1000

1000

800

1200
1000

1000

Functie
0 c
(%]
«w @
£
[ ] [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ]
o /
/ ]
o /
I/
[ ] [ ]
[ ] [ ]
o /
/!
o /

® ExtraLimpezire

Din ratiuni de imbunatatire a calitatii, designul si specificatiile pot fimodificate fara notificare prealabila.

Cu functiai-Refresh, utilizatorul nu trebuie sa adauge niciun dezinfectant, detergent sau balsam de rufe.

® Nivel de uscare




RO 5-Consum

Scanati codul QR de pe eticheta energetica pentru informatii despre consumul de energie.
Consumul real de energie poate fi diferit de cel declarat, in functie de cerintele locale.

Incepeti procedura standard europeand pentru testare:

1: Selectati ,Eco 40-60", apoi atingeti butonul de pornire.
2: Selectati Uscare", apoi atingeti butonul de pornire.

@ Nota: Auto-cantarirea

Aparatul este dotat cu sistem de recunoastere a incarcarii. Cu incarcare redusa, in anu-
mite programe vor fi reduse automat atat consumul de energie si apa, cat si durata de
spalare. Ecranul afiseaza AUED.

15



6-Utilizarea zilnica RO

6-1 6.1 Alimentarea cu curent
Conectati masina de spélat la o priza (220V - 240V~/50Hz;
Fig. 6-1). Consultati si sectiunea INSTALARE.

— 6.2 Racordarea la reteaua de alimentare cu apa

» Inainte de conexiune, verificati ca admisia de apa
sa fie curatd si neobturata.

» Datidrumullarobinet (Fig.6-2).

@ Nota: Strans

Inainte de utilizare, verificati dacé exista scurgeri in articulatii intre robinet si furtunul de
admisie pornind robinetul.

6.3 Pregatirea rufelor

» Sortati hainele dupa material (bumbac, sintetice, 1ana sau
méatase) si dupa cat de murdare sunt (Fig. 6-3). Fiti atent la
indicatiile de spalare de pe etichetele rufelor.

»  Separati hainele albe de cele colorate. Spalati textilele colo-
rate maiintai de mana pentru a vedea dacd se ia culoarea.

»  Goliti buzunarele (chei, monede etc.) siindepartati elemen-
tele decorative grele (de exemplu brosele)

» Hainele fara tivuri, cele delicate si tesaturile fine, precum
perdelele, trebuie puse intr-un sac de spalare pentru a pro-
teja acest tip de rufe (spalarea manuala sau chimica ar fipre-
ferabile).

» Inchideti fermoarele, scaiul si capsele, asigurati-va ca nas-
turii sunt bine cusuti.

»  Amplasati articolele sensibile precum rufele fara tivuri dure,
lenjeria intima delicata (desuuri) si articolele mici precum
ciorapii, curelele, sutienele etc. intr-un sac pentru spalare.

»  Desfasuratibucatile maride textile precum cearsafurile, cu-
verturile etc.

» Intoarceti pe dos blugi, textilele decorate sau cu culori in-
tense; spalati-le separat daca este posibil.

@ Nota: Indicatii special pentru uscare

'S

v
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Sortati hainele in functie de tesatura (bumbac, sintetice, etc.) nivelul de uscare dorit
si de umiditatea reziduala egala Urmati instructiunile de pe etichetele rufelor si us-
cati-le numai pe cele care pot fi uscate la uscator.

Tnainte de uscare, stoarceti rufele la viteza maxima.

Nu depasiti limita maxima de 6 kg.

Piesele foarte largi au tendinta de a se incolaci. Daca rufele nu sunt suficient de us-
cate, aerisiti-le si uscati-le din nou cu programul DRY (uscat).

In special tesaturile delicate care se pot micsora sau deforma precum matase
ciorapi, lenjerie etc. nu ar trebui uscate in aparat. Puneti hainele delicate
intr-un saculet de rufe si evitati supra uscarea acestora.

Jerseurile si tricotajele nu ar trebui uscate pentru a evita micsorarea acestora.



RO

Diagrama de ingrijire

Spalare

A se spalapandla 95°C
proces normal
A se spdla pana la 40°C
proces normal
A se spdla panala 30°C
proces normal

A se spala de mana
max. 40°C

inalbirea

A

Este permis orice
inalbitor

Uscarea

O

Uscareain uscator
este posibila
temperatura normala

Uscare pe franghie

Calcarea

Ccélcatilatemperatura
maxima de pana la 200 °C

g Anu se calca

ingrijire profesionald pentru textile

@

Curatare chimica cu
tetracloretilena

Spaélarea profesionala
alternativa

6.4 incarcarea aparatului

>4

/N
O,

=

®
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A se spala pana la 60°C
proces normal
A se spala pana la 40°C
proces delicat
A se spdla pana la 30°C
proces delicat

Anuse spala

Doar oxigen/
fara clor

Uscareain uscator
este posibila
temperatura redusa

Uscare pe orizontala

Ccélcatila o temperatura
medie de pandla 150°C

Curatare chimica cu
hidrocarburi

A nu se folosi spa-
larea profesionala
alternativa

» Punetirufele una cate unain tambur

» Nu supraincarcati. Tineti cont de capacitatile diferite ale programelor, pentru incar-
carea maxima. Regula generala pentruincarcarea maxima: Lasati o distanta de sase
inciintre sarcina si cea maiinalta parte a tamburului.

Inchideti usa cu atentie. Asigurati-v& c& nicio rufa nu ramane prinsa.

& ATENTIE!

Materialele non-textile, precum si obiectele mici, desfacute sau ascutite pot provoca

defecte hainelor si aparatului.

A se spéla panala 60°C

=1 proces delicat

A se spala panala 40°C

= proces foarte delicat

(30 A se spdla pand la 30°C
= proces foarte delicat

KA nu se inalbi

Anuseuscain
uscator

Célcati la o temperatu-
raredusa de panala 110
°C; fara abur(calcarea cu
abur poate provoca pa-
gubeireversibile)

x Anu se curata chimic




6-Utilizarea zilnica RO

6.5 Selectarea detergentului

» Eficienta si performanta spalarii sunt determinate de calitatea detergentului folosit.

» Folositi doar detergenti aprobati pentru masina de spalat.

» Dupa caz, utilizati detergenti special de exemplu pentru tesaturi sintetice sau din
lana.

» Avetiin vedere intotdeauna recomandarile producatorului de detergent.

» Nufolositi agenti de curatare chimica precum tricloroetilen si alte produse similare.
Alegeti cel mai bun detergent

Tip detergent
Programme (Program) Universal Colorate Delicate Speciale Balsam
Bumbac L/P L/P = = o
Lana = = L/P L/P o
Delicate = = L/P L/P o
Rapid 15’ = L = = o
Uscare = = = = =
Bumbac 20°C L/P L/P = = o}
Remote [J L/P L/P - L -
Pilota = = L L/P =
Sintetice = L/P = = o
Smart L/P L/P = = o}
Stoarcere = = = = =
ECO 40-60 L/P L/P = = o
L = gel-/detergentlichid P =detergentpudréd O =optional —=nu

Nu este recomandat sa activati finalizarea cu intarziere atunci cand folositi detergent
lichid.

Recomandam sa folositi:

» Detergent pudra: dela 20°C la 90°C* (cea mai buna folosire: 40-60°C)

» Detergentrufe colorate: dela 20°C la 60°C* (cea mai buna folosire: 30-60°C)

» Detergentland/delicate: dela20°Cla 30°C (= cea maibuna folosire:)

* Alegeti90°C catemperaturade spalare pentrucerinte speciale deigienizare.

18



RO 6-Utilizarea zilnica

6.6 Adaugarea detergentului

1. Glisatiin afara sertarul pentru detergent.

2. Punetisolutiile chimice necesare, in comparti-
mentele corespondente (Fig. 6-4)

3. Impingeti sertarul usor inapoi.

(1) ot

Nu folositi detergent sau balsam in exces.

VVyVYVYVvYYVvYY

Urmatiinstructiunile de pe pachetul de detergent.

Puneti detergentul chiar inainte de inceperea ciclului de spalare.

Detergentul lichid concentrat ar trebui sa fie diluat inaintea adaugarii.

Dacé este selectats functia "intarziere” nu utilizati detergent lichid.

Alegeti cu atentie setarile programului in functie de simbolurile de ingrijire de pe eti-

Tnainte de urmatorul ciclu de spélare, indepartati reziduurile de detergent din sertar.

chetele rufelor, in conformitate cu tabelul de programe.

6.7 Pornirea aparatului

Apasati butonul "Pornire"- pentru a porni aparatul
(Fig. 6-5). LED-ul butonului "Start/Pauza"” va lumina
intermitent.

6.8 Selectarea unui program

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de spalare,
selectati un program care se potriveste gradului de
murdarire si tipului de rufe.

Rotiti butonul programelor (Fig. 6-6) pentru a selecta
programul potrivit. LED-ul programului corespondent
se va aprinde sivor fi afisate setarile implicite.

@ Nota: indepartarea mirosurilor

/™ U

Tnainte de prima utilizare, v& recomandam sa rulati programul "BUMBAC+90 °C"+600rpm fara
sarcina si doar cu o mica cantitate de detergent in compartimentul agentului de spalare (2) sau
un curatitor special pentru masina, pentru a indeparta potentialele reziduuri compromitatoare.

6.9 Adaugarea selectiilor individuale

Selectati optiunile si setarile solicitate (Fig. 6-7); con-
form cu PANOUL DE CONTROL.

19
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6.10 Pornirea programului de spalare

Atingeti butonul , Start/Pauzd" (Fig. 6-8) pentru aincepe. LED-ul bu-
tonului”Start/Pauzd" se opreste din clipire si va lumina intermitent.
\ Aparatul functioneaza in conformitate cu setarile prestabilite. Schim-
barile sunt posibile numai prin anularea programului.

6-8

6.11 intreruperea/anularea programului de spalare

Pentru aintrerupe un program in derulare apasati usor butonul “Start/Pauza”. LED-ul de deasupra
butonuluiva clipi. Apasati din nou pentru a relua functionarea.

Pentru a anula un programin derulare si toate setarile individuale ale acestuia

1. Atingetibutonul "Start/Pauza” pentru a intrerupe programul in derulare.

2. Atingetibutonul "Pornire” pentru 2 secunde iar aparatul se va opri.

3. Apasatibutonul ,Pornire" pentru a porni aparatul, selectati fara viteza" (luminile pentru viteza
vor fi oprite) si utilizati programul ,Stoarcere” pentru a scurge apa.

4. Dupa ce atiinchis programul pentru a reporni aparatul, selectati un program nou si porniti-I.

6.12 Dupa spalare
@ Nota: Zavor usa

» Dinratiunide siguranta, pe perioada ciclului de spalare usa va fi blocata partial. Singura
posibilitate de a deschide usa este la finalizarea programului sau la anularea corecta a
acestuia (vedeti descrierea de mai sus).

» Insituatii de nivel crescut al apei sau temperaturii acesteia, precum siin timpul stoar-
cerii, usa nu poate fideschisg; Loc |- este afisat pe ecran

1. Lafinalizarea ciclului programului, pe ecran va fi afisat End.

2. Aparatul se va opriautomat.

3. Indepartatirufele cdt mai curand pentru a evita sifonarea excesiva.

4. Opritialimentarea cu apa.

5. Scoateti cablul de alimentare din priza.

6. Deschidetiusa pentru a evitaacumularea de umezeald si mirosuri. Lasati-o deschisa cand nu este functiune.

@ Nota: Modul repaus/ economie de energie

Aparatul pornit, va intra in modul repaus in situatia in care nu va fi inceput un program in urmatoarele 2 minute,
saula finalul unui program. Ecranul se opreste Acest procedeu economiseste energie. Pentru a intrerupe modul
repaus apasati butonul “Pornire”.

@ Nota: Etapa de racire din ciclul de uscare

Ultima parte a ciclului de uscare se desfasoara fara caldura pentru siguranta ca hainele
vor ramane la o temperatura care nu le va afecta.

6.13 Activarea sau dezactivarea soneriei
Dupa caz, semnalul acustic poate fi deselectat.
1. Pornitiaparatul.

2. Selectati programul MIX.

3. Apasati simultan pentru aproximativ 3 secunde butonul ,intarziere" si butonul ,Temp".
Va fi afisat ,bEEF OFF" si avertizorul sonor va fi dezactivat. Pentru activarea aver-
tizorului sonor apéasati aceste doua butoane in acelasi timp. "6EEP  0n" va fi afisat.
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@ Nota: Abateri

Datorita actualizarilor constante ale hOn, functiile si interfata de afisare a aplicatiei
pot diferi de urmatoarea descriere.

7.1 Generalitati

Acest aparat este prevazut cu Wi-Fi. Cu aplicatia hOn puteti utiliza smartphone-ul dum-
neavoastra pentru a controla programul.

& AVERTIZARE!

Va rugam sa respectati masurile de siguranta din acest manual de utilizare si asigurati-va ca
acestea sunt respectate chiar si atunci cand utilizati aparatul prin intermediul aplicatieihOnin
timp ce sunteti departe de casa. De asemenea, trebuie sa urmatiinstructiunile din hOn.

7.2 Cerinte

1. Unrouter wireless (protocol 802.11b/g/n) care accepta numai banda de frecventa
de 2.4 GHz. Lungimea SSID-ului router-ului este de 1-31 de caractere (inclusiv 1
si 31), iar parola este de 8-64 de caractere. Lungimea minima a parolei trebuie sa
fie de 8 caractere. Metodele de criptare a router-uluiinclud Deschisa, WPA-PSK si
WPA2-PSK.

2. Aplicatia este disponibila pentru dispozitivele cu Android, Huawei sau iOS, atat pen-
tru tablete, cat si pentru smartphone-uri.

3. Aparatul trebuie instalat intr-o pozitie in care poate primi un semnal Wi-Fi puternic.
Dupa ce aparatul a fost asociat corect cu aplicatia, daca nu este conectat corect la
routerul wireless, pe afisaj nu apare nicio pictograma Wi-Fi.

7.3 Descarcarea si instalarea aplicatiei hOn:

Descarcati aplicatia hOn pe dispozitivul dvs. prin scanarea codului QR:

L

k

sau accesand linkul: go.haier-europe.com/download-app

@ Nota: inregistrare

Inregistrarea este necesara la prima utilizare sau cand contul formal a fost sters /
inchis. Pentru o utilizare ulterioara, trebuie sa introduceti numele de utilizator si parola
pentru autentificare.
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7.4 inregistrarea siasocierea aplicatiei

[E

Conectati smartphone-ul la reteaua Wi-Fide acasa la care doriti sa conectati produsul.
Deschideti aplicatia

Creati profilul de utilizator (sau conectati-va daca este deja creat anterior)
Inchidetiusa

ok N

Asociati masina de spalat urmand instructiunile de pe afisajul dispozitivului.

@ Nota: Retea Wi-Fi

Nu este posibila conectarea masinii de spalat la o retea publica Wi-Fi. Aceasta poate
cauza defectiuni.

@ Nota: Utilizati aceeasi Wi-Fi

Conectati-va cu smartphone-ul la reteaua la care doriti sa conectati produsul.

7.5 Activati telecomanda

Verificati daca routerul este pornit si conectat la Internet.

Tncarcati rufele siinchideti usa.

Apasati butonul Remote, usa se blocheaza.

Porniti ciclul utilizand aplicatia, panoul de control va fi dezactivat.

Dupa finalizarea ciclului, usa se deblocheaza si telecomanda se opreste.
Dupa 2 minute aplicatia trece in modul ,Oprit".

Ok WN e

@ Nota: Expirarea ,,Remote Control”

Daca utilizatorul final nu porneste niciun ciclu din aplicatie in 10 minute, dupa activarea
telecomenzii, masina de spalat va trece in modul ,Networked Delay Start” si va mentine
.Remote Control" pana la 24 ore, apoi se va opri.

7.6 Dezactivati telecomanda

1. Pentruaiesidin telecomanda in timpul functionarii unui ciclu, apasati butonul
,START/PAUZA" de pe panoul de control. Ciclul se va opri si telecomanda va clipi.

2. Incazulin care conditiile permit, usa se va debloca.

3. Pentru a relua ciclul, inchideti usa si apasati butonul START/PAUZA. ,Remote Con-
trol" va fireactivata sitelecomanda va fi fixata.

4. Controlati masina de spalat cu ajutorul aplicatiei.

7.7 Finalizarea ciclului cu ,,Remote Control” pornita

1. Laterminarea ciclului, usa se va debloca, iar ,Remote Control” se va dezactiva.
2. Dupa 2 minute, masina se va opriautomat.



.

7.8 Stergerea informatiilor de configurare

1. Apasatiscurt butonul La distantad”;

2. Seafiseaza h0n"/ ROFF"

3. Apasatilung butonul ,Delay" pentru 5 secunde, pana cand este afisat ,PA! "
4

. Informatiile de configurare sunt sterse, resetati configurarea, apoi apasati scurt alte
programe sau opriti pentru aiesi.

@ Nota: Anulare/resetare acreditarilor de retea

Urmati aceasta procedura numai daca intentionati sa vindeti masina de spalat.
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8-Spalare ecologica RO

@ Utilizarea responsabila cu mediul inconjurator

24

Spalare

>

vvyVvyy

v

>

Pentru a atinge cel mai bun consum de energie, apa, detergent si timp, trebuie sa
folositi sarcina maxima recomandata de incarcare.

Nu supraincarcati (o latime de o palma spatiu deasupra rufelor).
Pentru rufele doar putin murdare selectati programul Rapid 15
Aplicati dozarea corectd a fiecarui agent de spdlare.

Alegeti cea mai joasa temperatura de spalare adecvata - detergentii moderni spala
eficient sub 60°C.

Mariti setarile implicite numai pentru a scapa de petele dificile.

Stoarcetirufele la viteza maxima daca doriti sa folositi dupa aceea un program de
uscare.

Uscarea

>
>
>

Umpleti pana la capacitatea maxima de aproximativ 5/6/6 kg.
Scuturati rufele inainte de a incepe programul de uscare.

Nu utilizati balsam la spalare, deoarece rufele vor deveni pufoase si moiin programul
de uscare.



RO 3-Ingrijirea si curatarea

8.1 Curatarea sertarului de detergent

Aveti intotdeauna gri-
ja s& nu ramanad reziduuri de detergent.
Curatati sertarul de detergent cu regularitate (Fig. 8-1):

1. Tragetiafara sertarul pana se opreste.
2. Apasatibutonulde eliberare siindepartati sertarul.

3. Clatiti sertarul cu apa pana cand este cu-
rat iar apoi introduceri-l inapoi in aparat.

8.2 Curatarea masinii
» Scoateti masina din priza in timpul curatarii siin-
tretinerii.

» Folositi o carpa moale cu sapun lichid pentru a
spala carcasa masinii (Fig. 8-2) si componentele
de cauciuc.

» Nu folositi substante chimice organice sau sol-
venti corozivi.

8.3 Supapa de admisie a apei si filtrul acesteia

Pentru a evita blocarea admisiei de apa cu substante

solide precum calcar, curatati regulat supapa admisiei

de apa.

» Scoatetidin priza cablul de alimentare si opriti ali-
mentarea cu apa.

» Desurubati furtunul admisiei de apa din spatele
(Fig. 8-3) aparatului precum si robinetul.

» Clatiti filtrele cu apa si o perie(8- 4).

» Introducetifiltrul siinstalati furtunul de admisie.

8.4 Curatarea tamburului

» Indepartati piesele de metal spalate accidental,
precum ace, monede etc. din tambur (Fig. 8-5) de-
oarece pot provoca pete de rugina si daune.

» Folositiun agent de curatare fara clor pentru inde-
partarea petelor de rugina. Respectati avertismen-
tele producatorului agentului de curatare.

» Nu folositi obiecte tari sau bureti de sarma pentru
curatare.

25



3-Ingrijirea si curatarea RO

8-6

8-8 8-9

& AVERTIZARE!

8.5 Perioade lungi de nefolosire

Dacad aparatul este l3sat fara neutilizat pentru o perioada lunga:

1. Scoatetistecherul din priza (Fig. 8-6).

2. Opritialimentarea cu apa (Fig. 8-7).

3. Deschidetiusa pentru a evita acumularea de umezeala si
mirosuri. Lasati-o deschisa cand nu este functiune.

fnainte de urmatoarea folosire, verificati cu atentie cablul de ali-
mentare, admisia de apa si furtunul de scurgere. Asigurati-va ca
totul este bine instalat si fara scurgeri.

8.6 Filtru pompei

Curéatati filtrul o data pe luna si verificati filtrul pompei in caz ca
aparatul:

» Nuscurge apa.

» Nustoarce.

»  Emite zgomote neobisnuite in timpul functionarii.

Risc de oparire! Apa din filtrul pompei poate fi foarte fierbinte! inainte de orice actiune,

asigurati-va ca apa s-aracit.

1. Opriti si deconectati masina (Fig. 8-8).

2. Deschideticlapa de serviciu. Puteti folosio mone-
dé sau o surubelnita (Fig. 8-9).

3. Avetilaindemana un lighean pentru a colecta apa
care vaiesi(Fig. 8-10). Cantitatea ar putea fimare!

4. Tragetiafara furtunul de scurgere sitineti-ldeasu-
pra recipientului (Fig. 8-10).

5. Scoatetidopul de etansare din furtunul de scurge-
re (Fig. 8-10).

6. Dupa scurgerea totala a apei, inchideti furtunul de
scurgere (Fig. 8-11) siimpingeti-linapoiin masina.

7. Desurubatiin sens invers al acelor de ceasornic si
indepértati filtrul pompei (Fig.8-12).

8. Indepéartati agentii de contaminare si murdéria
(Fig. 8-13).



RO 3-Ingrijirea si curatarea

9. Curatati cu atentie filtrul pompei de exemplu cu
apa curenta (Fig. 8-14). [

10.Reasezati-I bine la locul lui (Fig. 8-15).
11.Inchideti clapa de serviciu.

8-14

8-15

& ATENTIE!

» Garnitura filtrului pompei trebuie sa fie curatata siintacta. Daca capacul nu este

complet strans, apa se poate scurge.
» Filtrul trebuie sa fie pus la loc, altfel, pot aparea scurgeri.
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9-Depanare

RO

Multe probleme care apar pot fi rezolvate de Dumneavoastra fara vreo expertiza specifi-
ca. In caz de probleme, verificati toate posibilitatile indicate si urmatiinstructiunile de mai
josinainte sa contactati service-ul post-vanzare. Consultati SERVICIUL CLIENTI.

& AVERTIZARE!

Tnainte de operatiunea de intretinere, dezactivati aparatul si deconectati-l de la priza.
» Echipamentul electric trebuie intretinut numai de catre electricieni experti calificati,
deoarece reparatiile necorespunzatoare pot cauza daune considerabile.
» Un cablu de alimentare avariat trebuie inlocuit doar de producator, de agentul sau de
service sau de alte persoane calificate similar pentru a evita un pericol.

9.1 Coduri si informatii

Urmatoarele codurivor fi afisate doar ca informatii despre ciclul de spalare. Nu trebuie

luate masuri.

Cod
0125
06:30

AuED

End

cloci -
Locl -
bEEP OFF
bEEP On

Mesaj

Timpul rdmas din ciclul de spalare este de 1 ora si 25 minute.

Timpul rdmas din ciclul de spalare incluzand si optiunea de finalizare cu intarziere
este de 6 ore si 30 minute.

Functia de detectarea automata a sarcinii este activa.

Ciclul de spalare este finalizat. Aparatul se va opri automat.

Functia blocare acces copil este activata.

Usa este Incuiata datorita niveluluiridicat al apei, temperaturii sau a ciclului de stoarcere.
Soneria este dezactivata

Soneria este activata

9.2 Depanare cu ajutorul codului afisat

Problema

CLrFLEr

Ee
EH

EB

73
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Cauza Solutie

+ Eroaredescurgere apanuestescursa  « Curatatifiltrul pompei.

completintimp de 6 minute. + Verificatiracordul furtunului de scurgere.
+ Eroare de blocare - Inchideti usa bine.
+ Nivelul apeinu este atinsin 8 minute. + Asigurati-va ca robinetul este complet
¢ Furtunul de scurgere are goluri de aer. deschis iar presiunea apei este normala.

+ Verificati racordul furtunului de scurgere.
+ Eroare privind nivelul de siguranta al apei. « Contactati serviciul post vanzare.

+ Temperaturade uscare este prearidicatd + Atunci cand temperatura depaseste 80 °C,
alarma de uscare, atunci cand este mai mica
de 80 °C, oprirea automatd a alarmei.

+ Eroare privind senzorul de temperatura. « Contactati serviciul post vanzare.



9-Depanare

Contactati serviciul post vanzare.

Contactati serviciul post vanzare

Contactati serviciul post vanzare.
Contactati serviciul post vanzare.

Contactati serviciul post vanzare.

Contactati serviciul post vanzare

Deschideti usa, scuturati rufa si puneti-o inapoi in
cilindrulinterior pentru a porni masina de spalat.

Contactati serviciul post vanzare

Contactati serviciul post vanzare

RO

Problema Cauza Solutie

FY + Eroare privind incdlzirea. .

F1 + Eroare privind functionarea motorului  «

F9 + Eroare privind senzorul de temperaturda -«
programului de uscare

FAR  Eroare privind senzorul pentru .
nivelul apei.

FE‘_.‘ sauFlZ - Eroare privind comunicarea anormala. ¢

L

Fd » Eroare privind elementul de uscare -«
prinincalzire.

E9 » Rufa este atasata de peretele cilin- -
drului.

FE « Eroare privind motorul de uscare.

Ele + Nivelul apei pentru uscare este prea -
ridicat.

Unb  Eroare privind sarcina dezechilibra-
ta.

Fb » Aparevarsatd anormal .

ES « Eroare de scurgere. Apa nu este -

evacuata complet in 1 minut. (Pro-

Verificati si echilibrati rufele incarcate in tambur.

Reducetisarcina.

gram i-Refresh)

9.3 Depanare faracod de ecran

Problema

Aparatul esueaza sa
functioneze.

Aparatul nu se va
umple cu apa.

Aparatul este in pro-
ces de scurgere a
apei in timp ce este
umplut.

Cauza

Programul nu a inceputinca.
Usa nu este inchisa bine.
Masina nu a fost pornita.
Defect alimentare.

Functia de blocare acces copil este
activata.

Fara apa.
Furtunul de admisie e incélcit.

Filtrul furtunului de admisie e
blocat.

Presiunea apei este sub 0.03 MPa.
Usa nu este inchisa bine.
Defect alimentare cu apa.

Tnaltimea furtunului de scurgere este

sub 80 cm.

Capatul furtunului de scurgere nu

ajunge in apa.

Contactati serviciul post vanzare

Curatati filtrul pompei.
Verificati racordul furtunului de scurgere.

Solutie

Verificati programul si porniti-I.
TInchideti usa bine.

Porniti masina.

Verificati alimentarea cu curent.
Dezactivati functia de blocare
acces copil.

Verificati apa de la robinet.
Verificati furtunul de admisie.

Deblocati filtrul furtunului de
admisie.

Verificati presiunea apei.
Tnchideti usa bine.
Asigurati-vd ca existd alimentare cu apd.

Asigurati-va ca furtunul de
scurgere este instalat in mod
adecvat.

Asigurati-va ca furtunul de scur-
gere ajunge in apa.
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Problema Cauza Solutie
Defectiune de scur- « Furtunul de scurgere e blocat. - Deblocati furtunul de scurgere.
gere @ et + Filtrul pompei este blocat. « Curatati filtrul pompei.

+ Capatul furtunului de scurgere este lamai « Asigurati-va ca furtunul de scur-

mult de 100 cm deasupra nivelului podelei. gere este instalatin mod adecvat.

Vibratii puternice la « Nu au fost indepértate toate boltu- + Indepértatitoate bolturile de
stoarcere. rile de transport. transport.

» Aparatul nu are o pozitie solida. + Asigurati-vd ca masina sta pe o

suprafata solida, intr-o pozitie nivelata.
* Incdrcatura masiniinu este corecta. < Verificati greutatea incarcaturii

si echilibrul.

Functionarease opres- « Defectiune de alimentare cu apa e« Verificati alimentarea cu ener-
te inaintea finalizarii sau electricitate. gie sicu apa.
ciclului de spdlare.
Operatiunea se e« Aparatul afiseazd un cod de eroare. + Luatiin considerare codurile afisate.
opreste o vreme. + Problema din cauza tiparului deincércare.  « Reduceti sau ajutati sarcina.

+ Programul efectueaza un ciclu deinmuiere. +  Anulati programul si reporniti.
Spumain exces » Detergentul nu este adecvat. + Verificati recomandarile in lega-
pluteste in tambur si/ tura cu detergentul.
sauin compartimentul . tilizare in exces a detergentului.  + Reduceti cantitatea de detergent.

detergentului.

Ajustarea automata - Durata programului de spdlare va fi « Acest lucru este normal si nu
atimpului de spalare.  ajustata. afecteaza functionalitatea.
Stoarcerea esueaza. - Dezechilibruin asezarea rufelor. » Verificati nivelul de incarcare al
masinii si rufele apoi rulati din
nou un program de stoarcere.
Rezultat de spalare ne- « Gradul de poluare nucorespundecu « Selectati un alt program.
satisfacator programul selectat.

+ Cantitatea de detergent nu a fost « Alegetidetergentul conform

suficienta. gradului de poluare si potrivit
specificatiilor producatorului.
- Sarcina maxima a fost depasita. » Reducetisarcina.

 Rufele sunt distribuite inegalintambur. « Desfasurati rufele.

Raman peruferezi- -« Particulele insolubile pot ramane ca « Efectuatio clatire suplimentara.

duurivde detergent puncte albe pe rufe. « Tncercatis3 curatati punctele de
pudra. pe rufele uscate.
» Alegetialt detergent.
Rufele au pete gri. + Provocate de grasimi precum ule- < Tratatirufele cu un agent speci-
iuri, creme sau unguente. al de curatare.

@ Nota: Informatii legate de spuma

Daca s-a creat prea multa spuma in timpul ciclului, motorul se opreste iar pompa de
scurgere va fi activata pentru 90 de secunde. Daca spuma nu a fost eliminata dupa 3
incercari, programul se va finaliza fara stoarcere.

In caz ca reapar mesajele de eroare chiar si dupa méasurile luate, opriti aparatul, deconec-
tati-I de la sursa de alimentare si contactati serviciul clienti.
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9.4 in cazul defectiunii de pornire

Programul curent si setarea vor fi salvate.

Atunci cand se reia alimentarea, operatiunea va fi con-
tinuata.

Daca intreruperea curentului electric, intrerupe un
program de spalare in functiune deschiderea usii este
blocata mecanic. Pentru a putea scoate rufe, nivelul
apei nu trebuie sa fie vizibil prin geamul hubloului de pe
usa - Pericol de arsuril Nivelul apei trebuie scazut asa
cum este descris in , Filtrul pompei - ingrijire si cura-
tare". Pana atunci, nu trageti maneta (A) de sub clapa
de serviciu (Fig.9-1) pana cand usa nu este deblocata
printr-un usor clic. Apoi refixati toate partile.

@ Nota: Deblocarea usii

9-1

Cand masina de spalat este intr-o etapa sigura, (nivelul apei este sub nivelul ferestrei
la un nivel sigur, temperatura in tambur este sub 55 °C iar acesta nu se roteste) puteti

debloca usa masinii.
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10.1 Pregatirea

» Scoatetiaparatul din ambalaj.

» Indepértati toate materialele de ambalare inclusiv baza de polistiren, nu le 13sati la inde-
mana copiiilor Cand deschideti pachetul, e posibil sa vedeti picaturi de apa pe punga de
plastic si pe hublou. Acest fenomen normal apare in urma testelor cu apa din fabrica.

@ Nota: Eliminarea ambalajului

Nu I3sati materialele de ambalare laindemana copiilor si eliminati-le intr-o maniera eco-

logica.

10-1 1.

x—3
xC—

10-2

10-3

= 00
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10.2 OPTIONAL: Instalati tampoanele pentru
reducerea zgomotului

1.

Cand deschideti pachetul restrans, veti gasi cateva
tampoane de reducere a zgomotului. Sunt folosite
pentru reducerea zgomotului produs de masina in
functiune. (Fig. 10-1)

Lasati masina de spalat pe spate, cu hubloul ridicat
in'sus, iar partea inferioara indreptata spre operator.

Scoatetitampoanele de reducere a zgomotului siinde-
partati folia de protectie dublu adeziva; fixati tampoa-
nele de reducere a zgomotului sub cabina masinii de
spalat, asa cum se arata in Figura 3. (doua tampoane
mailungiin pozitiile 1 si 3, doua tampoane mai scurte in
pozitiile 2 si 4). Apoireasezati masina in pozitie dreapta.

10.3 Demontarea bolturilor de transport

Protectiile de transport din partea din spate, au sco-
pul de a prinde componentele anti vibratii din interiorul
aparatuluiin timpul transportului pentru a evita avarie-
rea pieselor din interior. Toate elementele (I, R, Ssi T,
Fig 10-2) trebuie indepartate inainte de utilizare.

1.

Indepartati toate cele 4 bolturi (T1 - T4) (Fig. 10-
3).
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2. Scoateticele 10 suruburi (R1 - R10) de la intaritura
inferioara din spate. Scoateti intariturile (S1 si S2)
de pe masina. *HWD100.

3. Scoateticele 2 bare de fier I1 si 2 (fig. 10-5)
(numai HWD 100)

4. Umpleti cele 6 gauri rama-
se cu dopuri de acoperire (Fig. 10- 6).

@ Nota: Pastrati intr-un loc sigur

Pastrati bolturile de transport intr-un loc sigur pentru a fi folosite ulterior. Cand aparatul
trebuie mutat, reinstalati bolturile.

10.4 Mutarea aparatului

Daca masina trebuie mutata la mare distanta, punetila
loc bolturile de transport indepartate inaintea instalarii,
pentru a evita posibile daune:

10-7

10.5 Alinierea aparatului

Ajustati toate picioarele (Fig. 10-7) pentru a obtine o
pozitie plana. Acest fapt va minimaliza vibratiile si zgo-
motul in timpul functionarii. De asemenea, va reduce
uzura. Va recomandam folosirea unui poloboc pentru
ajustarea nivelarii. Podeaua trebuie sa fie cat mai sta-
bila si mai plata.

1. Slabiti piulita de blocare (1) cu o cheie.
2. Ajustatiinaltimea prin rotirea piciorului (2).
3. Strangeti piulita de blocare (1) impotriva carcasei.
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10.6. Racordarea la reteaua de scurgere a apei

Racordati furtunul de scurgere a apei in mod adecvat la tevi. Furtunul trebuie sa atinga
la un moment dat o indltime n jurul a 80-100 cm fata de partea de jos a aparatuluil Daca
este posibil, mentineti in permanenta furtunul de scurgere prins de suportul din spatele
aparatului.

& AVERTIZARE!

» Folositi doar setul de furtunuri furnizat pentru conexiune.

» Nu refolositi seturi de furtunuri vechil

» Faceticonexiunea doar la sursa de apa rece.

» |naintea conexiunii, verificati daca apa e curata silimpede.

Sunt posibile urmatoarele conexiuni:

10-8 10.6.1 Furtunul de scurgere in chiuveta

» Tineti furtunul de scurgere cu suport U peste
marginea unei chiuvete de o dimensiune adec-
vata (Fig. 10-8).

» Protejatisuficient suportul in forma de U impotri-
va alunecarii.

10-9 . ~
10.6.2 Furtunul de scurgere conectat direct in scur-
gerea apelor menajere
» Diametrul intern al tevii cu aerisire trebuie sa fie

de minimum 40 mm.
» Puneticam 80-100 mm din furtunul de scurgere
inteava de ape menajere.
» Atasatisuportul in forma de U si prindeti-lin
55 mod adecvat (Fig. 10-9).
10-1

10.6.3 Furtunul de scurgere lainstalatia chiuvetei
» Racordarea trebuie facuta deasupra sifonului.

» Un racord este de obicei inchis cu un dop (A).
Acesta trebuie indepartat pentru a evita orice

34

&ATENTIE'

Furtunul de scurgere nu trebuie scufundat in apa si trebuie sa fie bine prins si sa nu prezinte
scurgeri. Daca un furtun de scurgere este pun pe sol sau daca teavaestelao mal‘,ume mai mica
de 80 cm, masina de spalat va scurge in continuare in timp ce este umpluta (auto sifonare).

» Furtunul de scurgere nu trebuie prelungit. Daca este necesar, contactati serviciul de vanzare.
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10.7 Racordarea laretea de alimentare cu apa
Asigurati-va ca garniturile sunt introduse.

1. Conectati la aparat furtunul de admisie a apei
cu capat cotit (Fig. 10-11. Strangeti articulatia
manual.

2. Conectaticeldlalt capatla unrobinet de apacu
un filet de 3/4" (Fig. 10-12).

10.8 Conexiunea electrica

Tnainte de fiecare conexiune, faceti urméatoarele verifi-

cari:

» alimentarea cu energie, priza si siguranta sa cores-
punda placutei de identificare.

» priza de alimentare este impamantata si nu are
adaptoare de priza sau prelungitoare.

» stecherul sipriza sa fie compatibile.

» Doar in UK: Stecherul pentru UK indeplineste
standardul BS1363A.

Puneti stecherul in priza (Fig. 10-13).

&AVERTIZARE!

10-Instalarea

10-11

|
Q¢

10-12

—

10-13

» Asigurati-va intotdeauna ca toate conexiunile (sursa alimentare, furtun alimentare si
scurgere) sunt asigurate, uscate si nu prezinta scurgeri!

» Avetigrija ca aceste piese sa nu fie niciodata strivite, incalcite sau rasucite

» In cazulin care cablul de alimentare electrica este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de un agent de service (a se vedea certificatul de garantie) pentru a evita orice pericol.
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11.1 Date tehnice suplimentare

HWD100 HWD90 HWD80

TensiuneinV 220-240V~/50Hz

Curentin A 10

Putere maximain W 2000

Presiunea apeiin MPa 0,03-<P<1

Greutate netain kg 81 81 75

11.2 Dimensiunile produsului

° O
c D
A F
E
ﬁj
[

A—

VEDERE DIN FATA PERETE VEDERE DE SUS
DIMENSIUNILE PRODUSULUI HWD 100 HWD 90 HWD 80
A Tnaltimea totald a produsului - mm 850 850
B Latimea totald a produsului - mm 595 595
C Adancimea totald a produsului

(La dimensiunea plécii de control principale) - mm 530 460
D Adancime usa deschisa - mm 600 530
E Distantd minima usa

la peretele adiacent - mm 1120 1050
F Adancimea totala a produsului 300 300

(inclusiv grosimea usii) - mm

@ Hinweis: iniltime exacta

Tnaltimea exacta a masinii de spélat depinde de inaltimea picioarelor de la baza acesteia.
Spatiulin care instalati masina de spalat trebuie sa fie cu cel putin 40mm mai lat si cu
20mm mai adanc decat dimensiunile sale.

11.3 Standarde si directive c €

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile cu standardele
armonizate corespunzatoare, aplicabile marcajului CE.
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RO 12-Serviciul clienti

Recomandam serviciul clienti Haier si folosirea pieselor de rezerva originale.

Daca aveti o problema cu aparatul dumneavoastra, verificati mai intai sectiunea
DEPANARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, contactati
» dealeruldumneavoastra local sau

» zona Service & Support de pe www.haier.com unde puteti gasi numere de telefon si
Intrebari si Raspunsuri Frecvente si unde puteti sa inaintati cererea de service.

Pentru a contacta departamentul nostru de Service, asigurati-va ca aveti urmatoarele
date la dispozitie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta de identificare.

Model Nr. serie

Verificati certificatul de garantie furnizat impreuna cu produsulin caz de garantie.

Pentru solicitari comerciale generale va rugam sa consultati mai jos adresele noastre din
Europa:

Adrese Haier in Europa

Tara* Adresa postala Tara* Adresa postala
Haier Europe Trading SRL e FEmEs S5
Via De Cristoforis, 12 =S BoLheverd Cmane—
Italia 21100 Verese Franta Pleyad 3
TALIA 93200 Saint Denis
FRANTA
Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Spania Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Olanda Route de Lennik 451
SPANIA Luxemburg BELGIA
Haier Deutschland GmbH
Germania Konrad-Zuse-Platz 6 .
Austria 81829 Miinchen Polonia _
GERMANIA Cehia Haier Poland Sp. zo.o.
] } Ungaria Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd. Grecia 02-222 Varsovia
Regatul One Crown Square Romania Polonia
Unit Church Street East Rusia

Woking, Surrey, GU21 6HR
RU

*Pentru mai multe informatii, consultati www.haier.com

37



aief

1N6S6Y18-00TAMH TN8S6S6V18-06AMH TNESEYTE-06AMH TN8SES6YTE-08AMH TNES6Y1E-08AMH



